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Nabijanie vasich zariadeni
Laden Sie Ihre Gerite auf

Charger vos appareils

Charge sus Devices Nabijaj

svoje zariadenia Nabijaj

svoje zariadenia Nabijaj

svoje zariadenia Nabijaj

svoje zariadenia Nabijaj

svoje zariadenia 3apaaxa

Bawmx npuctpois Opladning

af dine enheder

Magnetické obaly na telefény ~ Nemagnetické obaly
na telefony.

Upozoriiujeme, e ked je v module nabijania mobilného telefonu
detegovany cudzi predmet, kontrolka zacne blikat a varovat.
Upozorfiujeme, %e kontrolka bude blikat, aby upozornila, ak

ein Fremdkorper im Ladegerat des Mobiltelefons erkannt wird.
Upozorfiujeme, Ze ked je v module nabijania mobilného telefonu
detegovany cudzi predmet, svetlo zaéne blikat na varovanie.
Upozoriiujeme, Ze ked je v module nabijania mobilného telefénu
detegovany cudzi predmet, kontrolka zagne blikat a varovat.

Si prega di notare che quando viene rilevato un oggetto estranao nel
modulo di ricarica del telefono cellulare, la spia lampeggia per
awvisare. Upozoriiujeme, e ked je v nabijacom module mobilného
telefonu detegovany cudzi predmet, kontrolka zatne blikat, aby
varovala.

Upozoriiujeme, Ze ked' je v nabfjacom module visho mobilného

telefonu detegovany cudzi predmet, kontrolka zaéne blikat a varovat.

Observe que, quando um objeto estranho for detectado no médulo de
carregamento do telefone mavel, a luz indicadora piscard para alertar.
Upozorfiujeme, Ze ked je v module nabijania mobilného telefénu
detegovany cudzi predmet, kontrolka zacne blikat a varovat.
Upozoriiujeme, e ked je v nabijacom module mobilného telefénu

detegovany cudzi predmet, kontrolka zacne blikat a varovat.

Kompatibilita
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Telefén: 25W rychle bezdrotové nabijanie pre najnovsiu sériu iPhonov
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a noviie série) befiace na iOS 26 (a noviich
verziach) a pre dalsie telefény kompatibilné s Qi2.2. 15W pre iPhone 12 a

Slichadls: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsie modely s bezdrotovym
nabijacim puzdrom

Telefon: 25W rychle bezdrétové nabijanie pre najnoviiu sériu iPhonov
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a novsie modely) s i0S 26 (a novsie verzie), ako
aj pre dalsie telefény kompatibilné s Qi2.2. 15W pre iPhone 12 a noviie
modely.

Slichadla: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsie modely s

Puzdro na bezdrétové nabijanie.

Telefén: 25W rychle bezdrotové nabijanie pre najnoviiu sériu iPhonov.

(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a novsie série) s i0S 26 (a novimi), ako aj
pre dalsie telefény kompatibilné s Qi2.2. 15W pre iPhone 12 a noviie
Slichadla: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsie modely s

bezdrétovym nabijacim puzdrom.

Telefon: 25W rychle bezdrétové nabijanie pre najnoviiu sériu iPhonov
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a novie série) s i0S 26 (a novsimi) a pre dalsie
telefény kompatibiiné s Qi2.2. 15W pre iPhone 12 a noviie série.

Sliichadla: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsie modely s puzdrom
Bezdrétové nabijanie.

Telefon: 25W rychle bezdrétové nabijanie pre najnoviiu sériu iPhonov
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a novéie série) s i0S 26 (a novéimi) a dalsie
telefény kompatibilné s Qi2.2. 15W pre iPhone 12 a novsie

Slichadla: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsie modely s puzdrom
Ricarica Wireless.

Telefon: 25W rychle bezdrbtové nabijanie pre najnovéiu sériu iPhonov
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a novéie série) s i0S 26 (a novaimi) a pre dalsie
telefény kompatibilné s Qi2.2.

15W pre iPhone 12 a novsie série.
Slichadla: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsie modely s bezdrétovym
nabijacim puzdrom.

Telefén: 25W rychle bezdrotové nabijanie pre najnovsiu sériu iPhonov
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a novsie) s 0S 26 (a novie), ako aj pre dalsie
telefény kompatibilné s Qi2.2. 15W pre iPhone 12 a noviie série.

Slichadla: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsie modely s

bezdrétovym nabijacim puzdrom

Telefén: 25W rychle bezdrotové nabijanie pre najnoviu sériu iPhonov
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a novsie série) s i0S 26 (a novsie verzie) a
pre dalsie telefony kompatibilné s Qi2.2. 15W pre iPhone 12 a novsie
Slachadla: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsie modely s

Puzdro na bezdrétové nabijanie.

Telefén: 25W rychle bezdrotové nabijanie pre najnovsiu sériu iPhonov
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a noviie) zalozené na iOS 26 (a novsich),
ako aj pre dalsie telefony kompatibilné s Qi2.2. 15W pre iPhone 12 a
Slachadld: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsie modely s
bezdrétovym nabijacim puzdrom.

Telefén: 25W rychle bezdrotové nabijanie pre najnoviiu sériu iPhonov
(iPhone 16 Pro Max, 16 Plus a novsie série) beiace na i0S 26 (a novsich
verzidch), ako aj pre dalsie telefény kompatibilné s Qi2.2. 15W pre iPhone
12 a noviie série.

Slichadla: AirPods Pro 1/2, AirPods 1/2/3/4 a dalsie modely s
bezdrétovym nabijacim puzdrom

LED indikdcia
LED-Anzeige | LED indikdcia | Indicador LED | Indicazione LED | LED
indikdtor | Indicatie LED | Indicagdo LED | Caitnoaioanwii inankatop | LED

Starostlivost o produkt a opatrenia
Produktpflege und VorsichtsmaBnahmen
Entretien et précautions du produit

indikétor Cuidados y precauciones del producto
- curae del prodotto
Zspoute | Trvalé biele svetio 13 10 sekind 3 potom 53 wene Pielanacia produkty | frodis outrotnotel
Maintenance of the product and
Cakanie Svetlo zhasnuté
care and ions with the
Telefon: Svetlo vypnuté, product florana 3a npoAyKTom Ta
Nabijanie sidchadla: Dychanie bieleho svetla sanoSimni saxoan Produktpleje og
10 sekind a potom sa vypne forholdsregler
Pine nabity Svetlo zhasnuté .
Vyhybajte sa tekutingm a extrémnemu teplu.
Upozornenie Blikanie bieleho svetla (zisteny cudzi predmet) Vyhybajte sa tekutindm a extrémnemu teplu.

Pozndmka
yotiz | Poznamky | Pozndmka | Pozndmka | Uwaga | Nots | Poznamka |
Tipumirca Bemaen
Pre lepsi vykon sa odportita nabijacka s wkonom viac ako 67W.
Pre lepsi vykon sa odporita nabijacka s vykonom nad 67W.
Se recomienda un cargador de més de 67W para un mejor rendimiento.
Si consiglia un caricabatterie superiore a 67W per prestazioni miglior.
Pre lepsi vykon sa odporuéa nabijatka nad 67W.
Pre lepsi vykon sa odporiéa nabijatka nad 67W. Pre lepsi wkon sa odporica
nabijacka nad 67W.
Pre lepsi vykon sa odportiZa nabfjacka nad 67W.

Pre lepsi vykon sa odporiica nabijaka nad 67W.

Vyhybajte sa tekutindm a extrémnemu teplu. Mantenga el

producto alejado de liquidos y calor extremo. Tenere.
lontano da liquidi e calore estremo.

Trzymat z dala od cieczy | ekstremalnego ciepfa.
Vyhybajte sa tekutindm a extrémnemu teplu.
Mantenha longe de liquidos e calor extremo.
Vyhybajte sa tekutindm a extrémnemu teplu.

Holdes vaek fra vasker og ekstrem varme.

Nenechavajte ho diho na vihkom, extrémne hordcom alebo studenom
mieste. Nenechvajte ho diho na vihkych, extrémne horicich alebo
studenych miestach

Nenechavajte ho diho na vihkom, extrémne hordcom alebo
studenom mieste,

Nenechavajte ho na vihkom, extrémne horicom alebo studenom
mieste

Dihy éas.
Nenechavajte ho diho na vihkom, extrémne hordcom alebo
studenom mieste.

Nenechavajte ho diho na vihkom, vefmi horicom alebo studenom
mieste.

Nenechavajte ho diho na vihkom, extrémne horcom alebo
studenom mieste.

Nenechavajte ho na vihkom, extrémne horicom alebo studenom
mieste
Vera casu

Nenechavajte ho diho na vihkom, prilis hordcom alebo studenom
mieste.

Nenechavajte ho dihy éas na vihkom, extrémne horticom alebo
studenom mieste.

Je normélne, ze sa zariadenie pri nabfjani mierne zahrieva. Ak sa prilis
zahreje na prevadzku, okamiite prestafite nabfjat

rne zahrieva. Ak

Je normalne, Ze sa zariadenie pogas nabijania
sa prilis zahreje na prevadzku, okamfite prestaiite nabijat.

Je normalne, Ze sa zariadenie potas nabijania mierne zahrieva. Ak sa
prilis zahreje na prevédzku, okamite prestaiite nabijat. £s normal que el
dispositivo se caliente un poco durante la carga. Si se calienta
demasiado para operar, detenga la carga de inmediato.

Je normalne, %e sa zariadenie pocas nabijania mierne zahrieva. Ak sa
pri
Je normalne, Ze sa zariadenie pogas nabijania mierne zahrieva. Ak

zahrieva, okamite prestarite nabijat.

sa prilis zahreje na prevadzku, okamiite prestaiite nabijat.
Je normalne, Ze sa zariadenie pocas nabijania mierne zahrieva. Ak
sa prilis zahreje na prevadzku, okamZite prestafite nabijat.
€ normal que o dispositivo aquega ligeiramente durante o carregamen-
to. Se ficar muito quente para operar, pare de carregar imediatamente.
Je normaine, 7e sa zariadenie potas nabijania trochu zahrieva,

Aksa

pouzivanie,
Je normaine, ze sa zariadenie pocas nabijania mierne zahrieva. Ak sa

o

& zahreje na pouivanie, okam:

e prestaiite nabija

Telo a vnitorné elektronické komponenty sa moéZu pokazit, o

@ moze viest k nehode, ako je potiar alebo elektricky ok

Nerozoberajte ani neupravujte.
Kryt a vnitorné é mozu byt poskodené, &o

moze viest k nehodam, ako je poZiar alebo elektricky draz.
Nerozoberajte ani neupravujte zariadenie.
Kryt a vnitorna elektronika sa mé2u zhoriit, éo vedie k nehodim,

r alebo elektricky Sok. Nerozoberajte ani neupravujte

Kryt a vnutorna elektronika mézu byt poskoden, ¢o mofe viest k
nehodim, ako je poziar alebo elektricky Sok. Nerozoberajte ani
neupravujte zariadenie.

Telo a vnitorné elektronické komponenty méZu zlyhat, €o vedie k
nehodim, ako je poziar alebo elektricky Sok. Nerozoberajte ani

neupravujte zariadenie.

Skrinka a vndtorné

mozu byt poskods
€0 moze viest k nehoddm, ako Je potiar alebo elektricky uraz
Nerozoberajte ani neupravujte zariadenie.

I3t a vnitorna elektronika moéZu zlyhat, o mole viest k
nehodim, ako je poziar alebo elektricky Sok. Nerozoberajte ani
neupravujte zariadenie.

Telo a vnitorna elektronika sa méZu zhorovat, €o vedie k nehoddm,
ako sG potiare alebo elektrické Soky. Nerozoberajte ani neupravujte
zariadenie.

Kryt a vnitorné elektronické komponenty mozu zlyhat, ¢o moze
viest k nehodam, ako je potiar alebo elektricky Sok. Nerozoberajte
ani neupravujte zariadenie.

Sledujte nds, aby ste sa dozvedeli viac o
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Kryta vnitorné elektronické komponenty sa méZu pokazit, o vedie
® Kk nehodam, ako je potiar alebo elektricky Sok. Nerozoberajte ani
neupravujte zariadenie.

Pri likvidaci tohto produktu postupujte podra pokynov kaZdej
miestnej samospravy a spravne ho likvidujte.

Prilikvidacii tohto produktu postupujte poda pokynov prislusnych
miestnych dradov a likvidujte ho sprévne. Lors de la mise au rebut de ce
produit, suivez les instructions de chaque gouvernement local et jetez-le
correctement.

Pri likvidaci tohto produktu postupujte podra pokynov kaZdej
miestnej samospravy a likvidujte ho spravne.

Prilikvidacii tohto produktu postupujte podra pokynov kazdej
miestne] samospravy a likvidujte ho spravne.

Kryt a vndtorné méZu byt poskodené, o

moéze viest k nehode, ako je poziar alebo elektricky Sok.
Nerozoberajte ani neupravuite.

Skrinka a vnutornd elektronika méZu zlyhat, ‘o moZe viest k
nehode, ako je pofiar alebo elektricky Sok. Nerozoberajte ani
neupravujte.

Telo a vnitorné elektronika sa moZu opotrebovat, to moZe viest k
nehode, ako je posiar alebo elektricky uraz. Nerozoberajte ani
neupravuite.

Skrinka a vnutorné elektronické komponenty mozu zlyhat, Zo moze
viest k nehode, ako je poziar alebo elektricky uraz. Nerozoberajte ani
neupravuite. Kabinettet og de interne elektroniske komponenter kan
bryde ned, hvilket kan fore til en ulykke som brand eller elektrisk stad
Skil ikke ad eller modificer.

Vyhléasenie FCC
Toto zariadenie je v silade s castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlicha
dvom podmienkam: 1) toto zariadenie nesmie sposobovat Skodiivé

rugenie a 2) musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vrétane rusenia,

ktoré méze sposobit neziaducu prevédzku.

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze splAa limity
pre digitdine zariadenie triedy B v silade s castou 15 pravidiel FCC. Tieto
limity G navrhnuté tak, aby poskytovali primerand ochranu pred
skodlivym rusenim v rezidenénej instalacii.

Toto zariadenie generuje vyufitie a moéfe vyiarovat radiovi
frekvenént energiu a ak nie je nainitalované a pouzivané v sulade s
pokynmi, méZe spasobit skodlivé rusenie radiove] komunikicie. Nie je viak
zarugené, ze v konkrétnej instalé

nedbjde k ruseniu. Ak toto zariadenie
spasobuje skodlivé rusenie radiového alebo televizneho prijmu, &o sa da
2istit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouZivatef je povzbudzovany, aby sa
pokisil rusenie odstranit jednym alebo viacerymi z nasledujicich opatrent:
“Preorientujte alebo presuiite prijimaciu anténu.

“Zvyite vzdialenost medzi zariadenim a prijimatom

-Pripojte zariadenie do zasuvky na okruhu odiisnom od toho, ku ktorému
je pripojeny prijimac.

~Poradte sa s predajcom alebo skisenym technikom radia/TV pre pomoc.

Zmeny alebo Gpravy, ktoré nie st vyslovne schvalené zodpovednou stranou
Dodrziavanie pravidiel moze zrusit vasu pravomoc obsluhovat zariadenie.

Vyhlasenie FCC o expozicil RF:
Zariadenie spfiia limity expozicie Ziareniu stanovené FCC  pre
nekontrolované prostredie. Toto zariadenie by malo byt intalované a
prevadzkované s minimalnou vzdialenostou 20 cm od vasho tela.

Upozornenie
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Avertizare | Aviso | Mlonepeaenn Advarsel

Na tento produkt nedévaite nié iné ako kompatibilné zariadenia. Na tento
produkt neumiestiujte iadne zariadenia okrem kompatibilnych. Ne
placez rien d'autre que des appareils compatibles sur ce produit.
Na tento produkt nedsvajte ni¢ iné ako kompatibilné zariadenia.
Na tento produkt nedavajte ni¢ iné ako kompatibilné zariadenia. Nie
umieszczaj na  tym  produkcie niczego poza  kompatibilnymi
zariadeniami.
Na tento produkt nedavajte ni¢ iné ako kompatibilné zariadenia. Na
tento produkt nedévajte nic iné ako kompatibilné zariadenia. He knaaits
HINOrO, KpiM CYMICHIX MPUCTPOTS, Ha Ueli NPoaYKT.

® Natento produkt nedévajte nic iné ako kompatibilné zariadenia

Nabijanie, ked sa medzi produktom a zariadenim nachadza
predmet (najma kov), méZe spésobit teplo alebo poiar. Pred
nabijanim odstrafite obal alebo krazok na smartfén, ktory obsahuje
Kov.

Nabijanie existujdeich predmetov (najmé kovu) medzi zariadenim a
produktom méZe viest k hromadeniu tepla alebo poiaru. Pred
nabijanim odstraiite obaly alebo krizky na smartfén s kovowymi
komponentmi.

Nal

méze sposobit prehriatie alebo poziar. Pred nabijanim odstrarite puzdro

janie predmetom (najmé kovovym) medzi zariadenim a produktom

alebo prsten z telefonu, ktory obsahuje kov.
Prenaganie predmetu (najma kovu) medzi zariadenim a produktom
moze spésobit teplo alebo posiar. Pred nabijanim odstrafite obal
telefénu alebo prsten obsahujici kov.

Nabijai

produktom méle spésobit prehriatie alebo pofiar.

predmetom (najma kovowym) medzi zariadey

Nabijanie, ked sa medszi spotrebicom a produktom nachddza predmet
(najma kovovy), moze spésobit zahrievanie alebo poiar. Pred
nabijjanim odstrafite obal alebo kriZok obsahujici kov.

Nabijanie predmetom (najma kovovym) medzi zariadenim a
produktom méze spasobit prehriatie alebo poZiar. Pred nabijanim
odstrarite obal alebo prsteft na telefén, ktory obsahuje kov.
Prenasanie predmetu (najma kovového) medzi zariadenim a
produktom moze sposobit zahrievanie alebo poiar. Pred nabijanim
odstrafite puzdro alebo prsteft z telefénu, ktory obsahuje kov.

Nabijanie predmetom (najma kovovym) medzi zariadenim a nabijackou

e sposobit teplo alebo potiar. Pred

® Ak poutivate kardiostimulitor, poradte sa pred pouitim tohto

produktu so svojim lekdrom.

Neprinasajte magnetické karty (kreditné karty, hotovostné karty a
pod.) blizko produktu. Upozoriiujeme, ze nenesieme zodpovednost
2a ¥iadne potkodenie Gdajov na karte v désledku vplyvu magnetov.
Neprinasajte magnetické karty (kreditné karty, bankové karty a
pod.) blizko produktu. Upozorfiujeme, Ze nenesie zodpovednost za
Gdajov na karte spasobené vplyvom magnetov.

krizok zo smartfénu obsahujiici kov. Opladning med et objekt (isar
metal) mellem produktet og enheden kan forarsage varme eller

@ brand. Fiern etuiet eller telefonringen med metal, for du oplader.

Ak pouzivate kardiostimulator, poradte sa pred pouZitim tohto
produktu so svojim lekdrom.
tohto

Ak nosite kardiostimulator, poradte sa pred pouZiti
produktu so svojim lekdrom.

Ak poutivate kardiostimulétor, porade sa predtym so svojim lekérom
aby som mohol pouZif tento produkt.

Ak pousivate kardiostimulator, poradte sa pred pousitim tohto

produktu so svojim leksrom.
Ak pouzivate kardiostimulator, poradte sa pred pouzitim tohto
produktu so svojim lekarom.

Ak poutivate kardiostimulétor, poradte sa pred pouitim so svojim

ek

tohto produktu.

Ak poutivate kardiostimulator, poradte sa predtym so svojim lekdrom

Ak pouzivate kardiostimulator, poradte sa pred pouzitim tohto
produktu so svojim lekarom.

Neprinasajte magnetické karty (kreditné karty, charge karty a pod.)

blizko  produktu. e nenesieme =

poskodenie tdajov na karte spdsobené vplyvom magnetov.
Neprinasajte magnetické karty (kreditné karty, hotovostné karty a
pod.) blizko produktu. Upozoriiujeme, ze nenesieme zodpovednost
2a poskodenie Gdajov na karte vplyvom magnetov.

Neumiestiiujte magnetické karty (kreditné karty, platobné karty a
pod.) blizko produktu. Upozorfiujeme, Ze nenesie zodpovednost za
siadne poskodenie tdajov na karte spésobené vplyvom magnetov.
Nepringsajte magnetické Karty (kreditné karty, platobné karty a

2a akékolvek potkodenie kartovych dat vplyvom
Magnety.

Neprinatajte magnetické karty (kreditné karty, pefiaZné karty a
pod.) blizko produktu. Upozoriiujeme, 7e nenesieme zodpovednost
2a poskodenie tdajov karty v désledku vystavenia magnetom.
Neprinagajte magnetické karty (kreditné karty, predplatené karty a
pod.) blizko produktu. Upozoriiujeme, ze nenesie zodpovednost za
Ziadne pokodenie Gdajov o kartach spésobené magnetmi

Varovanie pred bezpe&nym pouzivanim

Vyhybajte sa tekutindm a extrémnemu teplu.
Jgpormaine, fe LC-MC314 sa pri nabijani trochu zahrieva.
C Tento produkt spiita potiadavky Eurépske] Gnie na rédiové

rusenie.

Tymto AuGroup (SHENZHEN) Cross-Border Business Co., Ltd. vyhlasuje,
%e typ produktu LC-MC314 je v sdlade s smernicami EN 55032:2015, EN
55035:2017. Deklarscia zhody pre LC-MC314 je dostupna od
www.aukey.com

pod.) blizko produktu. Upozoriujeme, Ze nenesie za
Ziadne poskodenie Gdajov karty spdsobené magnet:
Neprinasajte magnetické karty (kreditné karty, hotovostné karty a

pod.) blizko produktu. Upozoriiujeme, ze nenesieme zodpovednost
2a poskodenie Gdajov na karte vplyvom magnetov.
Neprinasajte magnetické karty (kreditné karty, hotovostné karty a

pod.) blizko produktu. Upozoriiujeme, ze nie sme zodpovedni

zhody
Tymto AuGroup (SHENZHEN) Cross-Border Business Co., Ltd. vyhlasuje, ze
typ produktu LC-MC314 je v silade s usmerneniami EN 55032:2015, EN
55035:2017. Deklaricia zhody pre LC-MC314 je dostupnd na

www.aukey.com

byt povaz doméci
mmm odpad. Namiesto toho sa odovzdava prisiusnému zbernému miestu na
recykiaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Zaruka a zdkaznicka podpora

Garantie & Kundenservice | Garantie et Service Client Zéruka a

zakaznicka podpora | Zéruka a zékaznicky servis |

Gwarancja | Wsparcie Klienta | Zaruka a zakaznicka podpora | Zéruka

a zakaznicka podpora | Fapawria Ta NiaTpumka Kniewrio | Zéruka &
Kundesupport

V pripade otézok, podpory alebo reklamacii na zéruku kontaktujte
priamo svojho predajcu.

V pripade otazok, podpory alebo reklamécil na zéruku kontaktujte
priamo svojho predajcu

V pripade otazok, pomoci alebo reklamcif na zéruku kontaktujte
priamo svojho predajcu

V pripade otazok, pedpory alebo reklaméci na zéruku kontaktujte
priamo svojho predajcu

V pripade otézok, servisu alebo reklamécii na zaruku kontaktujte priamo
predajcu.

V pripade otazok, podpory alebo reklaméci kontaktujte priamo
predajcu.

V pripade otzok, podpory alebo reklamécil na zéruku kontaktujte
priamo svojho predajcu

V pripade otazok, podpory alebo reklamécil na zéruku kontaktujte
priamo svojho predajcu

V pripade otazok, podpory alebo poziadaviek na zaruku kontaktujte
priamo predajcu.

V pripade otazok, pedpory alebo reklaméci na zéruku kontaktujte
priamo svojho predajcu

Specifikacie
Specifikacia | Spécification | Especificaciones | Konkrétne | Specyfikacje |
Specificatii | Especificagdes | Texwiuni xapakrepuctuky | Specifiké

Model | Modell | Modéle | Modelo Lcmcs1a
Modello | Model | Model | Modelo

Moaens | Model

9V3A/12V3A/15V3A/

Vstup | Eingang | Vstup/Prijatie |
ntrada 20V 3.35A (67W max)

E
| Ingressi | Vstup | Intrare |
Entrada | Bxia | Indgang.

Teplota skladovania | -20°C65°C/-4'F~149°F
Lagertemperatur | Pamatova
teplota |

Temperatura de almacenamiento
Pamitov teplota | Teplota
przechowywania | Temperatura de
stocare Teplota armady |
Temneparypa 36epirantia
Skladovacia teplota

Vystup | Ausgang | Vyjazd | Salida | | Magneticky bezdrotovy vystup pre
Uscita | Wyjécie | lesire | Saida | telefon 1/2: SW /7,5W / 10W / 15W
Buxia | Udgang /25W max

Bezdrotovy vystup pre slichadla:
5W Max

Rozmery | MaBe | Rozmery | 143x59x24mm /
Rozmery | Dimensioni | Rozmery | 563723
Dimensiuni | DimensGes | Posmipn |
Dimensioner

x0,94"

Prevadzkovi teplota | £10°C~45°C/ 14°F~113°F
Betriebstemperatur Température
d'opération Prevadzkova teplota
| Prevadzkova teplota | Pracy
Teplota | Temperatura de
functionare Temperatura de
operagio PoGova Temnepatypa
Driftstemperatur

Hmotnost | Gewicht | Poids | Peso 1368/ 4,802
| Peso | Hmotnost | Pozdravujem |
Peso | Bara | Vgt

odstrante obal alebo kr(Zok na smartfén obsahujac kov.


http://www.aukey.com/
mailto:support@aukey.com
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*Pri formovani obalky a zadnej obdlky dbajte na spravne formdtovanie a nemente poradie obsahovych stranok.



